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EINFUHRUNG INSTALLATION
Joule GPS ist mit jedem ANT + TM
kompatiblen Leistungsmesser , Geschwind-
igkeitssensor , Trittfrequenzsensor oder v
Herzfrequenzsensor und paarweise tiber
Bluetooth Smart , intelligente Gerédte mit BLE
4.0 (iPhone 4soder spéter , Android 4.3 oder
héher) kompatibel

Das komplette Benutzerhandbuch finden Sie
auf www.powertap.com

NAVIGATIONSUBERSICHT

BLE Verbindunt
[ veonaung_|

VORBAUHALTERUNG AAUS FRONT UNTERSATZ

0-Ringe: Unter dem Vorbau ODER Kabelbiridér um den Vol
kreuzen, an den Haken befestigen und durch die Offnungen filhren

Batteriestand
* Einmal driicken, um durch die Anzeigen zu bléttern

* 3 Sekunden gedriickt halten — Zum Menii wechseln
*Im Menii 3 Sekunden gedriickt halten — Zu Anzeige wechseln

[PLUS]-Taste o | Verschiebt die Hervorhebung

nach rechts und unten
Verschiebt die Hervorhebung nach links und %
oben Oder Start / Stopp , wenn Autostart "aus"
[INTERVAL]-Taste 3 Driicken, um Intervalle zu markieren
* 3 Sekunden gedriickt halten — Zur Intervallansicht wechseln

* 3 Sekunden gedriickt halten — Zur Fahrtansicht wechseln
Zuriick zur vorherigen Bildschirm, wenn im Menii

[ENTER]-Taste

Einzelheiten

17.2 1:06:45

¥110 @145

[MINUS]-Taste




ANZEIGE1,2 &3

Anzeige 1, 2 und 3 zeigen unterschiedliche Metriken, die sich leicht
anpassen lassen. Wenn eine neue Metrik markiert wird, dndert sich
die Detailansicht, um die zugehérigen Metriken anzuzeigen.

Anmerkung: unter sind Alle Ar
sind véllig anpassbar.
PAGSGEATENEER ANZEIGE 1

1.3

71°
HERZFREQUENZ

® 160

TRITTFREQUENZ

® g6

ANZEIGE 2

9:34A

71°

» o

HERZFREQUENZ

® 160

* [ENTER] driicken, um
durch die Anzeigen zu
bléttern

Press
[INTERVALLE]
< um zuriick
2u gehen
ANZEIGE 3

9:34A
FAHRZEIT

1:06:45
QUFE

71° v ring

170

- (©) avmpH
(D) avcap

FAHRZEIT SPD
FAHRZEIT 8 1 7 ? 0,
:06:4 25.1 5%
:06:45 © 380 7 T:06:45) | 29.
AV WATTS MX WATTS AV WATTS MX WATTS MEILEN KJ
894 170 894 26.20 380
MAX. HERZ-
AV HR AV HR MAX. HERZ- AV MPH MX MPH
FREQUENZ FREQUENZ
MX MPH © AV MPH MX MPH © AV GRADE FT GAIN
MX CAD @ MEILEN KJ
® MEILEN KJ
TSS

— ® KJ/HR



INTERVALLE & NAVIGATION

Absténde enthalten Abstand metrisch. Navigation ist eine GPS Karte mit waypoints.

NAVIGATION
INTERVALLE (GPS-KARTE)
TG
Intervalle WATT  TRITTFREQUENZ

- 184 96

R antll]
N 4 AOfﬁce

Home -~

0 192w

221kj

2
-,

5 mi

+ [Plus] driicken, um zu vergroBern
- [MINUS] driicken, um zu verkleinern

INTERVALLE Intervalle sind niitzlich, um Fahrtdaten in Bezug auf einen Abschnitt der Fahrt anzuzeigen,
wie z. B. einen Berg oder andere Zeitrdume hoher Intensitat. INTERVAL VIEW

RIDE VIEW (Fahrtansicht) (GINTERVAL]) (Intervallansicht) _~®—
3 Sek. gedriickt halten, R NRITTEKIRNN<L]

WATTS PWR ZONE um zur Intervallansicht 3 Sek. gedriickt halten,

451 5 zu wechseln um zuriick zum

Zeigt Daten fiir das aktuelle Intervall an ::h'_"?::d"s 2u gelanger
. i> . > A Sic
> > . <
GESAMTIE FAHRT INTERVALL 1
|

INTERVALL 2

BIS ZU 99 INTERVALLE



MENU (Menii) menii
aufrufen, um den Fahrtverlauf
zu sehen, Sensoren zu
koppeln, die Trainingsfunktion
zu nutzen und das Gerét zu
konfigurieren.

VON DER ANZEIGE

_.

Press
[INTERVALLE]
S um zuriick

2u gehen
Driicken —
und 3 Sek.
gedriickt halten

48 71°
Hauptmenii

Fahrt
Verlauf
Sensoren
Training
Navigation
Benutzer
Gerat

| 4
»
4
4
4
4
4

[4Zuriick zur Anzeige

DOWNLOAD
ieren Sie die F

Softy

, die

Sie unter www.powertap.com/poweragent herunterladen kdnnen,|

um Fahrtdaten zu iibertragen

FAHRT
FAHRT WIEDERAUFNEHMEN
STOPPEN UND SPEICHERN

sroppen unp Liscen WICHTIS

VERLAUF

LAST RIDE (LETZTE FAHRT) REPORT-TOTALS (BERICHTSUMMEN)
SELECT A RIDE (EINE FAHRT AUSUAHLEN)

REPORT-MAX (BERICHT MAX.)

SENSOR
SELECT A BIKE (EIN RAD AUSAHLEM)
NEW BIKE (NEUES RAD) ——»

ADD A BIKE (€N RAD HINZUFUGEN) =

TRAINING

UORKOUTS

AUTO INTERUAL
(AUTO-INTERUALL)
NAVIGATION
UASPOINTS (UEGMARKEN)
ROUTES (ROUTEN)

GPS STATUS (GPS-STATLS)

COUNTDOUN

COMPASS
(KOMPASS)

BENUTZER
SELECT A USER (EINEN BENUTZER AUSWAHLEN)

NAHE PAARUNG

Paart Vorrichtungen, die am néchsten sind zu Sensor

Zuerst. Halten Sie Joule innerhalb 12" der PowerTap Nabe wenn
in der Anwesenheit von anderen Sensoren.

@ 12” or 30cm

-
Andere Sensoren

PAlRlNG (Koppeln) Mehrere Réder

kénnen mit individuellen Namen

gekoppelt werden. (z. B.: , Thorstens
Rennrad, Thorstens Mountainbike usw.)

wame
31 i) § (| —

LEISTUNGSSENSOR (AUSUAHLEN)
TRITTFREGUENZSENSOR AUSUAHLEN)
GESCHUINDIGKEITSSENSOR AUSUAHLEN)
HERZFREGUENZSENSOR (AUSUAHLEN)
RU-SENSOR (AUSUAHLEN)

DELETE BIKE (RAD LOSCHEN)
BENUTZER Auf jedem Joule
kénnen mehrere Benutzer gespeichert
werden. (z. B.: Jim, Bob, Rachel kinnen

alle dasselbe Gerat mit ihren eigenen
Informationen nutzen)

Name

ADD A USER (EINEN BENUTZER HINZUFUGEN) —— Gewichtinlb C———1

GERAT Hohe in Zoll

DATUM UND UHRZEIT Geburtsdatum

ANZEIGE Geschlecht

MITTEL £TP

RECORD STEUER Leistungszonen

SPEICHER Herzfrequenzzonen

HOEHEMMETER (HOEHEMMESSER)

BLUETOOTH SMART Diese§ Gerét entspricht T_eiI 15_ der FCC-\/orsc_hriften. D_er Betrieb
UEBER JOULE unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf

keine schadliche Interferenz verursachen und (2) dieses Gerét
muss empfangene Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich
Interferenz, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihrt.
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INLEIDING Installatie
Joule GPS is compatibel met elke ANT + TM

. . Montage op de stang Montage op uit front
compatibel power meter , snelheidssensor ,
cadanssensor , of hartslagsensor en paren via @
Bluetooth slim om slimme apparaten met BLE
4.0 (iPhone 4s of later , Android 4.3 of hoger )

Surf naar www.powertap.com voor een volledige
gebruikershandleiding.

Overzicht van de navigatie 0-ringen: Gekruist onder de s_tang of Metbindertjes ;ond de

BLE verbinding

en vastgemaakt aan de haakjes stang door de gleuven

* Eén keer drukken om door de Dashboards te bladeren
* Drie seconden ingedrukt houden - Ga naar Menu
* Drie seconden ingedrukt houden in het Menu - Ga naar Dashboard

[PLUS]-knop o | Verplaatst de selectie naar
rechts en naar beneden %
[MINUS]-knop Verplaatst de selectie naar links en naar ?
boven OR start / stop wanneer autostart "uit"
[INTERVAL]-knop G- Drukken om intervallen te selecteren
* Drie seconden ingedrukt houden - Ga naar Intervalweergave

* Drie seconden ingedrukt houden - Ga naar Ritweergave
Terug naar het vorige scherm wanneer in het menu

[ENTER]-knop

de details
onderaan

KM AITTID

17.2 1:06:45

¥145




DASHBOARDS 1,2 & 3

geselecteerd, wordt het gedetailleerde overzicht gewijzigd om de betreﬁende

meetgegevens weer te geven. Merk op: D
Alle dashboarden zijn helemaal aanpasbaar.

Op het dashboard 1,2 & 3 worden verschillende meetgegevens weergegeven d|e
eenvoudig kunnen worden aangepast. Wanneer een nieuwe meeteenheid wordt

onder zijn

DASHBOARD 2
9:34A 71° » O

|G DASHBOARD 1

9:34A 71° » [am

MPH :D1 60 . 1 60
21 |3 . 96 MPH RITTIJD

RITTIJD

® 380

Dmk opde

Press
[ENTER]-knop om door de [INTERVALLEN]
Dashboards te bladeren &, om terug te gaan

DASHBOARD 3
9:34A 71° » ram

1:06:45
SPD gADE
25.1 5%

GEM/WATTS ~ MX WATTS

170 894

GEM/WATTS

170

MX WATTS

894

MIJL KJ

26.20 380

AV HR MX HR AV HR MX HR
- © GEM/MPH MX MPH © GEM/MPH MX MPH
@ GEM/CAD MX CAD @ MIJL KJ

(E) muL KJ
L (P ko 88

MX MPH

GEM/MPH

© GEM/HELLING FT GEWONNEN



INTERVALLEN & NAVIGATIE

Intervallen bevat Interval metrisch. Navigatie is een GPS kaart met waypoints.

NAVIGATIE
INTERVALLEN (gps-plattegrond)

9:34A 71° » im 9:34A 71° » [am

Intervallen WATTS CAD
_} J.lﬂl]ﬂ
0 192w  0:12:32 | Satellietontvangst
221kj  2.65mi [Huidige positie ——————— A
A ‘ Kantoor
Routepurten | A&
[ntervallen g
o
VertrekpRt——3, - - - - —

Druk op de + [PLUS]-knop om in te zoomen
Druk op de - [MINUS]-knop om uit te zoome!

INTERVALLEN intervallen zijn nuttig om ritgegevens van een bepaald ritonderdeel te bekijken, zoals een heuvel of andere
heel intense ritmomenten.

Ritweergave GINTERVAL] [Fievaliummer . Intervalweergave ~<€—

71°

Drukken & 3 seconden 9:34A |INT1] » cIm
ingedrukt houden om naar | watTs KRACHTZONE

Intervalweergave te gaan 4 51 5
— Geeft gegevens weer van het huidig interval
. .>

WATTS KRACHTZONE

451 5

Drukken & 3 seconder
ingedrukt houden om

naar Ritweergave teru
te keren

>
Volle(liige rit | INTERVAL 1
|

INTERVAL 2

Tot 99 intervallen



MENU Open het Menu om
historische ritgegevens of gekoppelde
sensoren te bekijken, om de
trainingsfunctie te gebruiken en om
het apparaat te configureren.

Van het dashboard
\ G INTERVALLEN]
Press
] [INTERVALLEN]
— S om terug te gaan
Druk —

en 3 seconden ingedrukt houden

9:34A 71° %
Hoofdmenu

Rit

Historie

Sensoren

Training

Navigatie
Gebruiker
Apparaat

4
4
4
4
4
| 4
>

[4Terug naar Dashboard

DOWNLOADEN

Installeer de PowerAgent-software die u kan vinden op
"www.powertap.com/poweragent" om ritgegevens te

downloaden.

ACCOPPIARE DI PROSSIMITA

‘Accoppia dei dispositivi i pil vicini al sensore dapprima. Tenere
RIT IMPORTANTE oy dentr 12" i mozzo di PowerTap quando nella presenza
RIT HERUATTEN  STOPPEN EN UERWIJDEREN il sensori.
STOPPEN EN OPSLAAN (&Y - or s00n |

HISTORY

LAST RIDE
SELECT A RIDE
RAPPORTEN - MAX

RAFPPORTEM - TOTALEN

o’
altri sensori

KOPPELEN verschitende fietsen
kunnen worden gekoppeld met unieke
namen (bijvoorbeeld "Wedstrijdfiets
Jan" of "Mountainbike Jan")

SENSOR HAAM —
SELECT A BIKE GEWICHT, K6 1
HEW BIKE KRACHTSENSOR (SELECTEER)
ADD A BIKE > CADANSSENSOR (SELECTEER)
TRAINING SHELHEIDSSENOR (SELECTEER)
TRAIMIMGEM COUNTOOLN HARTSLAGSEMSOR (SELECTEER)
AUTO INTERUAL RU-SENSOR (SELECTEER)
DELETE BIKE
NAVIGATION
WAYFOINTS COMPASS GEBRUIKER op eike soute
- kunnen meerdere gebruikers worden
ROUTES opgeslagen. (bijvoorbeeld Jan, Peter en
GPS STATUS lise kunnen allemaal hetzelfde apparaat
gebruiken met elke eigen gegevens)
USER Naam [
SELECT A USER . :
DD A USER -_>GeW|chl, [N E—
Lengte, in
DEVICE Geboortedatum
DATUM EN TLID Geslacht
DISPLAY
GEMIDDELDEN FTP
RECORD CONTROL Krachtzones
GEHEUGEN Hartslagzones
ALTIMETER Dit apparaat voldoet aan de voorschriften van Onderdeel 15 van de
BLUETOOTH SMART FCC-voorschriften. Voor de werking gelden de volgende twee
ABOUT JOULE voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie

veroorzaken en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen
interferentie die het opvangt, met inbegrip van interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.
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INTRODUZIONE INSTALLAZIONE
Joule GPS & compatibile con qualsiasi ANT + TM

misuratore di potenza compatibile , sensore di ATTACCO SU PIPA ATTACCO SU FUORI DAL DAVANTI
velocita , sensore di cadenza, o il sensore della D
frequenza cardiaca e coppie di via Bluetooth

intelligente per dispositivi intelligenti con BLE 4.0
OPPURE :

(iPhone 4so successivo , Android 4.3 o versioni

SUCCesSive )

Per il manuale utente completo, visitare o ine: oo e A,
-Ring: Incrociati sotto -ascetta attorno alla pipa

www.powertap.com pipa, bloccati con ganci lungo le scanalature

PANORAMICA NAVIGAZIONE

Temperatura| | BLE

7=Livello batteria

* Premere una volta per navigare tra i cruscotti
* Mantenere premuto per 3 secondi - Vai al Menu
* Mantenere premuto per 3 secondi in Menu - Vai al Cruscotto

Pulsante [PIU] 4 | Sposta il "campo evidenziato"
adestra e in basso

— | Spostail "campo evidenziato"a sinistra
Pulsante [MENO] e inalto OR start / stop quando autostart %
& off "

Pulsante INTERVALLO] G Premere per marcare gli intervalli

*Mantenere premuto per 3 secondi - Vai alla visualizzazione Intervallo
*Mantenere premuto per 3 secondi - Vai alla visualizzazione Cors
Toma alla schermata precedente quando il menua

Pulsante [INVIO] @

particolari
in basso

KeH (kmh)  RIDE TIME (Dufbta

17.2 1:06:45




CRUSCOTTI1,2E 3

Il cruscotto 1, 2 e 3 visualizza diverse unita di misura che possono essere facilmente

personalizzate. Quando & evidenziata una nuova misura, la vista dettagliata cambia Premere © [INVIO] per Press
per mostrare le misure relative. nawgare tra i menu /= [INTERVALLI]
Nota: | cruscotti sotto sono il montaggio predefinito. Tutt  cruscotti sono £ per ritornare
completamente personalizzabili. o~
[iSEssewE CRUSCOTTO 1 CRUSCOTTO 2 CRUSCOTTO 3
9:34A 71° » cim 934A 71° » o 9:34A 71° » aim
Frequenza cardiaca (HR) HR (frequenza cardiaca)

RIDE TIME (Durata allenamento)

® 160

MPH (miglia all'ora) CAD (cadenza)

21.3 P96

SPD (sensore velocita) ~ GRADE (pendenza)
RIDE TIME
(Durata allenamento)

i 00| $21.7 Tosus| | 2511 5%

AVWATTS —  MX WATTS AV WATTS
(potenza media)

®160| ¢ 1:06:45

RIDE TIME
MPH (miglia all'ora) ~ (Durata

MX WATTS MIGLIA KJ
(potenza max.) (potenza media) (potenza max.)

170 894 170 894 26.20 380

@ AV HR (frequenza  MX HR (frequenza 0 AV HR (frequenza  MX HR (frequenza 0 AV MPH (miglia/ MX MPH
cardiaca media) cardiaca max.) cardiaca media) cardiaca max.) ora medie) (potenza max.)

AV MPH (miglia/  MX MPH (miglia/ AV MPH (miglia/ MX MPH (miglia/ AV GRADE FT GAIN
- ora medie) ora max.) ora medie) ora max.) i

(pendenza media)  (piedi totali)
AV CAD MX CAD
(cadenza media) (cadenza max.) @ MIGLIA KJ

® MIGLIA KJ
— ® KJ/HR TSS




INTERVALLI E NAVIGAZIONE
Gli intervalli contengono Intervallo metrico. La navigazione & una mappa di GPS con il waypoints.

NAVIGAZIONE
(MAPPA GPS)

9:34A 71° » [am

WATT CAD (cadenza)

—184 96

CR|

— A
4 uricio

INTERVALLI

—A -
Casa ~-.
.0
oy bl

0

Premere + [PIU] per ingrandire
Premere + [MENO] per ridurre

INTERVALLI Gii intervalli sono utili per la visualizzazione di dati di corsa specifici per
una sezione della corsa, per esempio una collina o un altro periodo di corsa intensa.
VISUALIZZAZIONE INTERVALLO -€—

VISUALIZZAZIONE CorsA (T INTERVALLD])

g:34A 71° » £Om Premere e mantenere [EERITNRIIIEI N 1L
WATT PR ZONE (z0na potenza)| premuto per 3“5 WATT PR ZONE (zona potenza) Premere e mantenere
per passare alla
451 5 Visualizzazione intervao | 491 5 et per 3 b
— Visualizzazione dati intervallo corrente ?mar.e a a moca
. . . > visualizzazione corsa
> i S
CORSA TOTALE INTERVALLO 1
! ! INTERVALLO 2

FINO A 99 INTERVALLI



MENU Entrare nel Menu per
esaminare lo storico della corsa, i

sensori, utilizzare la funzione
allenamento e configurare il
dispositivo.
DAL CRUSCOTTO
\ GINTERVALLY
Press
[INTERVALLI]
== S per ritornare
Premere —3»

e mantenere premuto per 3s.

934A 71° %
Menu principale

Corsa

Dati storici
Sensori
Allenamento
Navigazione
Utente
Dispositivo

VVVVVVYVY

[{Torna al cruscotto

DOWNLOAD

Installare il software PowerAgent da
www.powertap.com/poweragent per scaricare i
dati della corsa

PAAR NABIJHEID

CORSA Paart apparaten dicht bi sensor eerst. Houd Joule binnen 12" van
RIFRISTINA CORSA INTERRDNPIEELANGRUK :::;:T;‘p centrum vast wanneer in de aanwezigheid van andere
INTERROMPI £ SALUA & CANCELLA O
DATI STORICI Al o
Andere sensoren
ULTIMA CORSA  RAPPORTO - TOTALL
SELEZIONA UN RAPPORTA OLLEGAMENTO i biccette possono
- essere collegate con nomi univoci. (ad es.:
CORSA - MAX "Bicida corsa di Jim, Mountain Bike di Jim, ecc.)
SENSORE IS ) (o2 G N—
SELEZIONA IL HOME DI PESO, LIBBRE ]
HUOUA BICT —— SENSORE DI POTENZA (SELEZIONAY
AGGIUMGI BICT — SENSORE DI CADENZA (SELEZIONA)
SORE DI UE! & 0
ALLENAMENTO §€NQUR. DI VELOCITA (SELEZIONA)
ALLEMAMENTI _ CONTO ALLA SENSORE D FREQUENZA CARDIACA (SELEZIONA)
INTERUALLD AUTD  ROVESCIA SENSORE UNITA DI RESISTENZA (SELEZIONA)
CANCELLA BICT
NAVIGAZIONE
PUNTI DI RIFERIMENTO  BUSSOLA
- UTENTE su ciascun Joule & possible
PERCORSL ) ou ClascL 4
memorizzare pill utenti (ad es.: Jim, Bob,
STATO GRS Rachel possono condividere o stesso
dispositivo con informazioni univoche)
UTENTE P )
SELEZIONA UN UTENTE Nome 7]
AGGIUNGI UN UTENTE Peso, libbre [ ]
DISPOSITIVO -'> Altezza, in
DATA £ ORA Data di nascita
DISFLAY Sesso
MEDIE FTP
CONTROLLO RECORD Gamme di potenza
MEMORIA Z di fr nza cardi
ALTIMETRO one di frequenza cardiaca

BLUETOOTH SMART

INFORMAZIONI SU JOULE Il presente dispositivo & conforme alla Parte 15 delle regole FCC.

Il funzionamento & soggetto alle sequenti due condizioni: (1) Il
dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il
@ dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse
lei che provocarne un funzi
USB

T
U§ moouse " anomalo.






